Nimero

Nombre(s)

Hon. Ismael Rodriguez Ramos
Hon. Raul Rivera Rodriguez

Entidad

SR2 PUBLIC COMMENTS TRACKING

Comentario (Espafiol)

Ampliacion de actividades elegibles para incluir la

Respuesta de PRDOH (Espariol)

Saludos. Debido al proceso complejo y los altos costos de relozacalizacién de

Comentario (Inglés)

Increase eligible activities to include the

Respuesta de PRDOH (Inglés)

Greetings. Because of the complex process
and the high costs of relocating housing units,

EO001 [ 15-06-2021 e (1ot Gubernamental 0 ol - m unidades de vivienda, se ha determionado realizar los mismos mediante los construction of homes for relocated it has been determined that it will be carried
Hon. Luis Irizarry Pabén construccion de vivienda para relocalizacion de familias. R 3 A 3 ps M o
A . prog| de 1. Su io sera referido para mayor analisis. families. out through the Mitigation Program. Your
Hon. Angel Torres Ortiz v A 9
comment will be refered for higher analysis.
The Puerto Rico Department of Housing
assigned the funds in accordance with the
Hon. Ismael Rodriguez Ramos El Departamento de la Vivienda asigné los fondos de acuerdo al nivel de dafio level of damage caused by the earthquakes.
Hon. Rall Rivera Rodriguez e causado por los terremotos. Incrementar la cantidad de fondos de un municipio, PN Increasing the funds of one municipality
o UsAtlr2duzZL Hon. Luis Irizarry Pabén U eI IR EEES reduciria los fondos de otro afectando su recuperacion. Esa determinacion deber IREAIEHIANE G, would mean reducing the funds of another
Hon. Angel Torres Ortiz tomada en acuerdo con todos los Alcaldes. affecting its recovery. That determination
must be taken in agreement with all the
majors.
The Puerto Rico Department of Housing
distribuated the funds between the four
El D de la Vivienda distribuy6 los fondos entre los cuatro municipios municipalities identified in the Federal
Hon. Ismael Rodriguez Ramos identificacdos en el Registro Federal (86 FR 569) como areas mas impactadas y e e (® et s s o Register (86 FR 569) as Most Impacted and
Hon. Ratl Rivera Rodriguez Solicitud para atender a los issues de tituralidad que impacten |afectadas (MID, por sus siglas en inglés) utlizando como base el nivel de dafios PPl . pact Distressed (MID) based on the level of
E003 | 15-06-2021 P Gubenamnetal prayes e 5 g 4 toa q families with needs because of issues
Hon. Luis Irizarry Pabén de familias con causado por los terremotos. Debido a la cantidad limitada de los fondos, incrementar ) () IED 6 R damage caused by the earthquakes. Because
Hon. Angel Torres Ortiz la cantidad de de dinero otorgada a un municipio, reduciria la cantidad de otro : of the limited amount of funds, increasing the
afectando su recuperacion. amount of money granted to one municipality,
reduces the amount granted to another
affecting its recovery.
Hon. Ismael Rodriguez Ramos A .
Hon. Raul Rivera Rodriguez En este momento no se consideran "wavers" a los programas de MIT. Su comentario (D TR E I 61 e Ty
E004 15-06-2021 o Gubernamental "Waiver" programa CDBG-MIT. o e ) CDBG-MIT Program "waiver". considered for the MIT programs. Your
Hon. Luis Irizarry Pabén seré referido para mayor analisis. 5 3 q
A = comment will be reffered for higher analysis.
Hon. Angel Torres Ortiz
Greetings. The Action Plan for the Seismic
Rehabilitation and Reconstruction Program
Saludos. Actualmente el Plan de Accién para el Programa de Rehabilitacion y (bSF:If; ';:ua':?g?; l;cfé;?;‘azli‘rs\&lbpar:cess
Reconstruccién por Sismos (SR2) se encuentra en proceso de aprobacién por parte |Good afternoon. My name is Angelica Y P! 9
f 1a Vivi N ! Al h - P A Development (HUD). When approved, the
R A ATES T s, W T B AT Fasizss, me del Departamento de la Vivienda de Puerto Rico y del Departamento de Vivienda y Pacheco, I'm interested in optaining RS 6 G e, @ illa. Ponce
. o " N . Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD). Una vez aprobado, los municipios |infromation that will help me in the " . !
interesa obtener informacién q me ayude en la reconstruccién pary il los f I | 3 t [ h and Yauco will receive the funds to execute
de mi hogar luego del terremoto en febrero2020. Actualmente G2 @), EUEYEWIE, PRIy VEED CEIED S ks S A e @ econ=eonciinyiicistieniie the SR2 program. Your comment will be
. L = y ; Programa SR2. Su comentario seré referido al municipio correspondiente. earthquake in February 2020. I'm . I
E005 10/7/2021 |Angélica Pacheco Individuo me encuentro viviendo en Estados Unidos ya q al momento curtently living in the United States reffered to the correspondant municipality.
= mismo no encontra_ha UG qbte por vivir con un Para més informacién puede visitar la pagina web de CDBG-DR (https://cdbg- because at the moment | did not find any . I
familiar en EU pero quiero arreglar mi casa. o FRe s 5 p A A For more informatio visit the CDBG-DR
G dr.pr.gov/) o la Plan de Accion para la Rehabilitacién y Reconstruccion residence and decided to live with a SRR (sl ) G i
” por Sismos (https://cdbg-dr.pr.gov/plan-d i I ilitaci family member in USA but | want to fix bpag ps:/icdbg-ar.pr.g )
reconstruccion-de-hogares-por-sismos/). my home. Thank you. S (REEHEN ) (RS D
Action plan (https://cdbg-dr.pr.gov/plan-de-
accion-para-la-rehabilitacion-y-reconstruccion-
de-hogares-por-sismos/).
Greetings. The Action Plan for the Seismic
Rehabilitation and Reconstruction Program
Saludos. Actualmente el Plan de Accion para el Programa de Rehabilitacion y (SR2) is currently under the approval process
Reconstruccién por Sismos se en proceso de i by the Departmen of Housing and Urban
Departamento de la Vivienda de Puerto Rico y del Departamento de Vivienda y Development (HUD). When approved, the
Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD). Una vez aprobado, los municipios |My name is Milagros Jusino from municipalities of Guanica, G illa, Ponce
Mi nombre es Milagros Jusino de Guayanilla perdi mi casa de Guanica, Guayanilla, Ponce y Yauco recibiran los fondos para llevar a cabo el Guayanilla | lost my house with the and Yauco will receive the funds to execute
con el terremotoy todavia no la he podido construir Programa de Reconstruccién y Rehabilitacion de Hogares por Sismos (SR2). Su earthquake and today | still have not the SR2 program. Your comment will be
E006 10/7/2021 |Milagros Jusino Individuo Me pueden llamar al tel.787 313 8252 comentario sera referido al municipio correspondiente. been able to build it. You can call me at |reffered to the correspondant municipality.

Cualquier ayuda q me puedan brindar sera bien agradecida
Gracias Espero su llamada

Para mas informacion puede visitar la pagina web de CDBG-DR (https://cdbg-
dr.pr.gov/) o la Plan de Acci6n para la Rehabilitacién y Reconstruccion de Hogares

por Sismos (https://cdbg-dr.pr.gov/plan-di ion-p:
reconstruccion-de-hogares-por-sismos/).

tel. 787 313 8252. Any help thet you
offer will be appreciated. Thank you. |
expect your call.

For more informatio visit the CDBG-DR
webpage (https://cdbg-dr.pr.gov/) or the
Seismic Rehabilitation and Reconstruction
Action plan (https://cdbg-dr.pr.gov/plan-de-
accion-para-la-rehabilitacion-y-reconstruccion-
de-hogares-por-sismos/).




Correo Electrénico

E007

12/7/2021

Diana Rivera

Individuo

Lei el plan de accién y quisiera me aclare si realmente solo
van a cualificar los q estén bajo

el 80% de nivel de pobreza. De ser asi podria proveerme la
tabla. De hecho si somos 5 de

familia y los ingresos anuales son $44,940, entonces, ya no
cualifico?

Propongo, entonces, den un incentivo de acuerdo a los
ingresos, pues mi casa fue

demolida y no hay ninguna opci6n disponible para ayudarme
en la reconstruccion. El

Banco se quedé con todo el dinero q pagé el seguro, FEMA
$0.00, CDBG para compra de

otra hipoteca con incentivo de $25,000 tampoco porque ya
tuve una ayuda FHA y los

préstamos de construccion requieren mucho dinero a la mano
para la aprobacion.

Esta situacién en verdad es desesperante, no pido que el
gobierno me de ni me construya

una casa sino una ayuda para un nuevo comienzo.

| read the action plan and | would like for
you to clarify if only people under 80% of
the poverty rate qualify. If so, can you
provide the table? If we are a family of 5
with a anual income of $44,940, then |
dont qualify? | then propose that a
incentive be given in accordance with
income for my house was demolished
and there is not any option available to
aid me in the reconstruction. The bank
took all the money that the insurance
gave, FEMA $0.00. CDGB to take
another morgage with a $25,000
incentive either because | already had
recieved aid from FHA y the construction
loans require a lot of money at hand for
approval. This sitaution is truely
maddening, I'm not asking the
government to give or build me a house,
just an aid for a new begining.

E008

12/7/2021

Edgardo Mercado

Individuo

Hola soy de ponce. La casa es de mi madre ana hernandez.
La casa sufri6 algunos dafios. Grietas en varias

paredes. Tiene algunas se estan rompiendo poco a poco
grietas en el techo. Mi madre es incapacitada. Nimero

de teléfono es 9392170923 urb. Valle Alto calla Llanura #1772
ponce puerto rico

Saludos. Actualmente el Plan de Acci6n para el Programa de Rehabilitacién y
Reconstruccion por Sismos se encuentra en proceso de aprobacion por parte del
Departamento de la Vivienda de Puerto Rico y del Departamento de Vivienda y
Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD). Una vez aprobado, los municipios
de Guanica, Guayanilla, Ponce y Yauco recibiran los fondos para llevar a cabo el
Programa de Reconstruccion y Rehabilitacion de Hogares por Sismos (SR2). Su
comentario seré referido al municipio correspondiente.

Hi, I'm from Ponce. The house is my
mother's, Ana Hernandez. The house
suffered some damage. Their are cracks
on some walls. Some of them are
breaking little by little. Crackas on the
ceiling. My mother in incapacitated.
Phone number is 939 217 0923 Urb.
Valle Alto Calle Llanura #1771 Ponce
Puerto Rico

Greetings. The Action Plan for the Seismic
Rehabilitation and Reconstruction Program
(SR2) is currently under the approval process
by the Departmen of Housing and Urban
Development (HUD). When approved, the
municipalities of Guanica, Guayanilla, Ponce
and Yauco will receive the funds to execute
the SR2 program. Your comment will be
reffered to the correspondant municipality.

E009

12/7/2021

Isabel Castro

Individuo

A quien pueda interesar

Saludos, mi nombre es la Sra. Isabel Castro Santiago la
presente es por que me interesa si es

posible me puedan brindar mas informacién para solicitar
ayuda para mi propiedad ubicada en el

barrio Barinas de Yauco la cual fue afectada durante los
terremotos. Esta fue impeccionada y

declarada restringida. Al dia de hoy sigue siendo afectada y
por medios de comunicacién del pais se

publico que van a brindar una ayuda a quienes hemos sido
lamentablemente afectados como mi hogar. Mi nimero de
contacto es 939-218-5420 y correo electronico es
isabelcs616@yahoo.com . Por favor espero que puedan
brindarme su ayuda para tener una mejor calidad de vida en
mi hogar y este sea un lugar seguro para mi y sobretodo mi
familia. Adjunto le envio copia de la inspecci6n la cual mi
casa fue restringida, al dia de hoy los dafios lamentablemente
han aumentado y el riesgo es mayor. Espero pronto por su
comunicacién con mi persona.

Saludos. Actualmente el Plan de Acci6n para el Programa de Rehabilitacién y
Reconstruccion por Sismos se encuentra en proceso de aprobacion por parte del
Departamento de la Vivienda de Puerto Rico y del Departamento de Vivienda y
Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD). Una vez aprobado, los municipios
de Guanica, Guayanilla, Ponce y Yauco recibiran los fondos para llevar a cabo el
Programa de Reconstruccion y Rehabilitacion de Hogares por Sismos (SR2). Su
comentario seré referido al municipio correspondiente.

Para més informacién puede visitar la pagina web de CDBG-DR (https://cdbg-
dr.pr.gov/) o la Plan de Accién para la Rehabilitacién y Reconstruccién de Hogares
por Sismos (https://cdbg-dr.pr.gov/plan-de-accion-para-la-rehabilitacion-y-
reconstruccion-de-hogares-por-sismos/).

To whom it may concern. Greetings, my
name is Isabel Castro Santiago. This is
because I'm interested, if possible, that
you provide me more information to
apply for aid for my property located in
Bo. Barinas, Yauco which was affected
during the earthquakes. It was inspected
and declared restrained. To this day, it is
still affected and through communication
medias in the country is was published
that help was going to be offered to
those of us who were sadly affected like
my home. My contact number is 939-218
5420 and my email is
isabelcs616@yahoo.com. Please | hope
you can offer me help so | can have a
better quality of life in my home and for it
to be a safe place for me and, overall,
for my family. Attached is a copy os the
inspection of the house that was
restrained, to this day the damages
sadly have increased and the risk is
higher. | expect you to communicate with
me soon.

Greetings. The Action Plan for the Seismic
Rehabilitation and Reconstruction Program
(SR2) is currently under the approval process
by the Departmen of Housing and Urban
Development (HUD). When approved, the
municipalities of Guanica, Guayanilla, Ponce
and Yauco will receive the funds to execute
the SR2 program. Your comment will be
reffered to the correspondant municipality.

For more informatio visit the CDBG-DR
webpage (https://cdbg-dr.pr.gov/) or the
Seismic Rehabilitation and Reconstruction
Action plan (https://cdbg-dr.pr.gov/plan-de-
accion-para-la-rehabilitacion-y-reconstruccion-
de-hogares-por-sismos/).

E010

16/7/2021

Neida Cordero

Individuo

Buenos Dias, soy Neida E. Cordero vivo en el Sector
Guaypao del Barrio Ensenada d

Guanica. Mi casa sufrio dafio con los terremotos, Fema me
denégo la ayuda. Lei q

ustedes tienen un programa para ayudar a personas atraves
del Municipio. Quisiera

informacion

Saludos. Actualmente el Plan de Acci6n para el Programa de Rehabilitacién y
Reconstruccion por Sismos se encuentra en proceso de aprobacion por parte del
Departamento de la Vivienda de Puerto Rico y del Departamento de Vivienda y
Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD). Una vez aprobado, los municipios
de Guanica, Guayanilla, Ponce y Yauco recibiran los fondos para llevar a cabo el
Programa de Reconstruccion y Rehabilitacion de Hogares por Sismos (SR2). Su
comentario seré referido al municipio correspondiente.

Good morning, I'm Neida E. Cordero |
live in the Sector Guaypao of Bo.
Ensenada of Guanica. My house
suffered damages with the earthquakes,
FEMA denied my request for aid. | read
thet you have a program to help people
throughout the municipality. | would like
information.

Greetings. The Action Plan for the Seismic
Rehabilitation and Reconstruction Program
(SR2) is currently under the approval process
by the Departmen of Housing and Urban
Development (HUD). When approved, the
municipalities of Guanica, Guayanilla, Ponce
and Yauco will receive the funds to execute
the SR2 program. Your comment will be
reffered to the correspondant municipality.

EO011

20/7/2021

Individuo

Buen dia...me gustaria tener informacion acerca de fondos 6
ayudas para reparar o materiales para rehabilitar

Saludos. Actualmente el Plan de Accién para el Programa de Rehabilitacion y
Reconstruccién por Sismos se encuentra en proceso de aprobacién por parte del
Departamento de la Vivienda de Puerto Rico y del Departamento de Vivienda y
Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD). Una vez aprobado, los municipios
de Guanica, Guayanilla, Ponce y Yauco recibiran los fondos para llevar a cabo el
Programa de Reconstruccién y Rehabilitacion de Hogares por Sismos (SR2). Su
comentario sera referido al municipio correspondiente.

Good day. | would like to have
information regarding the fund or aid for
repairs or materials for rehabilitation.

Greetings. The Action Plan for the Seismic
Rehabilitation and Reconstruction Program
(SR2) is currently under the approval process
by the Departmen of Housing and Urban
Development (HUD). When approved, the
municipalities of Guanica, Guayanilla, Ponce
and Yauco will receive the funds to execute
the SR2 program. Your comment will be
reffered to the correspondant municipality.




E012

20/7/2021

Moraima Hernandez

Individuo

Soy duefia de una propiedad en el pueblo de guanicay me
gustaria recibir informacién acerca de ayudas para
vivienda afectada por los terremotos en el pueblo de
guanica...gracias anticipadas

Saludos. Para mas informacion puede visitar la pagina web de CDBG-DR
(https://cdbg-dr.pr.gov/) o la Plan de Acci6n para la Rehabilitacién y Reconstruccion
de Hogares por Sismos (https://cdbg-dr.pr.gov/plan-de-accion-para-la-rehabilitacion-y,
reconstruccion-de-hogares-por-sismos/).

| am the owner of a property in Guanica
and | would like to recieve information
about the aid for affected homes by the
earthquakes in Guanica.Thank you.

Greetings. For more informatio visit the
CDBG-DR webpage (https://cdbg-dr.pr.gov/)
or the Seismic Rehabilitation and
Reconstruction Action plan (https://cdbg-
dr.pr.gov/plan-de-accion-para-la-
rehabilitacion-y-reconstruccion-de-hogares-
por-sismos/).

E013

23/7/2021

Kissy Ortiz

Individuo

Buenas tardes gueria informacion sobre ayudas a personas
afectadas por los sismos en el area de Guayanilla .
Como se puede someter alguna solicitud o pasos a seguir .

Saludos. Actualmente el Plan de Acci6n para el Programa de Rehabilitacién y
Reconstruccién por Sismos se encuentra en proceso de aprobacién por parte del
Departamento de la Vivienda de Puerto Rico y del Departamento de Vivienda y
Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD). Una vez aprobado, los municipios
de Guanica, Guayanilla, Ponce y Yauco recibiran los fondos para llevar a cabo el
Programa de Reconstruccién y Rehabilitacion de Hogares por Sismos (SR2). Su
comentario seré referido al municipio correspondiente.

Good afternoon. | want information
about the aid for people affected by the
earthquakes in the Guayanilla area. How
can apply and what are the steps to
follow.

Greetings. The Action Plan for the Seismic
Rehabilitation and Reconstruction Program
(SR2) is currently under the approval process
by the Departmen of Housing and Urban
Development (HUD). When approved, the
municipalities of Guanica, Guayanilla, Ponce
and Yauco will receive the funds to execute
the SR2 program. Your comment will be
reffered to the correspondant municipality.

w001

8/7/2021

Diana Rivera

Individuo

Por mi parte no espero que me hagan una casa, sino que las
ayudas sean mas accesibles. En mi caso

NO recibi ayuda econdmica de FEMA, el seguro saldé la
hipoteca, el municipio demolié la

estructura. Pero... no me dan hipotecas porque ya HUD me
habia ayudado con la primera

residencia, no cualifico para la ayuda de $25,000, los fondos
CDBG y R3 son para afectados por

huracanes, si pido un préstamo de construccién me piden
20% del valor del préstamo mas gastos de

cierre. Entonces quien podra ayudarnos

Saludos. Actualmente el Plan de Acci6n para el Programa de Rehabilitacién y
Reconstruccion por Sismos se encuentra en proceso de aprobacion por parte del
Departamento de la Vivienda de Puerto Rico y del Departamento de Vivienda y
Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD). Una vez aprobado, los municipios
de Guanica, Guayanilla, Ponce y Yauco recibiran los fondos para llevar a cabo el
Programa de Reconstruccion y Rehabilitacion de Hogares por Sismos (SR2). Su
comentario seré referido al municipio correspondiente.

On my part | dont expect thet you build
me a house but for the aids to be more
accesible. In my case | didnt recieve aid
from FEMA , the insurance covered the
morgage, the municipality demolished
the structure. But... they dont give me
morgages because HUD had already
helped me with the first residence, | dont
qualify for the $25,000 aid, the CDBG
and R3 funds are for those affected by
the hurricane, if | ask for a loan for
construction, they ask me for a 20% of
the value of the loan plus closing
expenses. Then who can help us

Greetings. The Action Plan for the Seismic
Rehabilitation and Reconstruction Program
(SR2) is currently under the approval process
by the Departmen of Housing and Urban
Development (HUD). When approved, the
municipalities of Guanica, Guayanilla, Ponce
and Yauco will receive the funds to execute
the SR2 program. Your comment will be
reffered to the correspondant municipality.

W002

9/7/2021

Venus M. Navarro

Individuo

Saludos

Nos interesa saber como acceder a los fondos por
reconstruccion por dafios por terremoto.

Gracias por su ayuda.

Saludos. Actualmente el Plan de Acci6n para el Programa de Rehabilitacién y
Reconstruccion por Sismos se encuentra en proceso de aprobacion por parte del
Departamento de la Vivienda de Puerto Rico y del Departamento de Vivienda y
Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD). Una vez aprobado, los municipios
de Guanica, Guayanilla, Ponce y Yauco recibiran los fondos para llevar a cabo el
Programa de Reconstruccion y Rehabilitacion de Hogares por Sismos (SR2). Su
comentario seré referido al municipio correspondiente.

Greetings. We are interested in knowing
how to access the funds for
reconstruction for damages caused by
the earthquake. Thank you for you help.

Greetings. The Action Plan for the Seismic
Rehabilitation and Reconstruction Program
(SR2) is currently under the approval process
by the Departmen of Housing and Urban
Development (HUD). When approved, the
municipalities of Guanica, Guayanilla, Ponce
and Yauco will receive the funds to execute
the SR2 program. Your comment will be
reffered to the correspondant municipality.

w003

10/7/2021

Melanie Martinez

Individuo

Ojala el programa brinde ayuda a las familias a quienes el
seguro cubrié el saldo de la hipoteca
pero les sobr6 $0.00 para poder reconstruir sus hogares.

Gracias por su comentario.

| hope that the program provides help for
the families whos insurance covered
their morgage but were left with $0.00 to
rebuild their home.

Thank you for your comment.




Webpage

Vivo en el sector Ensenada del municipio de Guanica, mi casal
se afecto con los temblores y tuve
que demolerla. Necesito ayuda para construir una nueva

Saludos. Actualmente el Plan de Acci6n para el Programa de Rehabilitacién y
Reconstruccion por Sismos se encuentra en proceso de aprobacion por parte del
Departamento de la Vivienda de Puerto Rico y del Departamento de Vivienda y

I live in the Ensenada sector in the
municipality of Guanica, my house was
affected by the earthquakes and | was

Greetings. The Action Plan for the Seismic
Rehabilitation and Reconstruction Program
(SR2) is currently under the approval process
by the Departmen of Housing and Urban
Development (HUD). When approved, the

W004 12/7/2021 |Ana Esther Salcedo Individuo residencia. Tengo todas las evidencias Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD). Una vez aprobado, los municipios  |forced to demolish it. | need help to build [municipalities of Guanica, Guayanilla, Ponce
necesariaé de ser requeridas. Espero/me puedan ayudar de Guanica, Guayanilla, Pqnce y Yauco rec\}b\rén los fondos para llevar a cabo el anew residence. | have all the necessary|and Yauco will receive the funds to execute
Gracias : : Programa de Reconstruccién y Rehabilitacion de Hogares por Sismos (SR2). Su evidence if required. | hope you can help |the SR2 program. Your comment will be
comentario seré referido al municipio correspondiente. me. Thank you. reffered to the correspondant municipality.
The A Lluveras community in Yauco
La comunidad A. Lluveras en Yauco, sufrié danos causados Zggﬁefai:?ggiﬁi:eg bgot;g
por el gran terremoto del 7 de Enero del Curre?ly TEEED housis é:omplétely
ﬁ?si%cclonadas porh;);wcli‘sl:;m &) oer collapsed, inspected by the municipality
g A with red stamps of insecure/collapsed for
sello rojo de Inseguros / Colapsados, de las cuales al dia de which, to this day July 14, 2021, have
W005 14/7/2021 |Lydia Martinez Comunidad hoy, 14 de julio de 2021, no se le han Gracias por su comentario. e béen helped like the 'mentlovnecl they Thank you for your comment.
ayudado como habian mencionado. Al momento, no se ha would. At th:momenl lﬁe ) e 4
recibido las ayudas de los fondos para el - r‘ecieved r— thé IS (e
desastre y aun hay muchos ciudadanos mayores de 60 anos Gl e T A ey GRS (e
:'(':Sh:fuadr'e Pé?::izz [P CERIMESE, 62 are elderly over 60 without a home. We
: : ask through theis media that you help
us. Thank you.
Saludos, estuve leyendo sobre el Plan de Accién CDBG- DR Greetings. | was reading about the
g AV, Sy U [ CDBG-DR Action Plan for the 2020
mayor de bajos recursos y mi hogar colapsé con el terremoto. earthquakes. | am an elderly person and Greetings. Yes, you can apply but the Action
Busque ayuda Municipal, he hablado my home coilapsed with the earthquake. Plan for the Seismic Rehabilitation and
directamente con el alcalde, y no me la han dado; aunque 1 looked for help in the municipality " |Reconstruction Program (SR2) is currently
debo decir que han ido varias veces a Saludos. Si podria solicitar, pero en estos momentos nos encontramos en proceso spoke directy with the mayor and did Gt under the approval process by the Departmen
W06 141712021 |Lydia Martinez Individuo inspeccionar y "a comenzar con el proceso de demolicion”. de aprobaciondel Plan de Accién. Una vez aprobado, los municipios de Guanica, recieve any although | must say they of Housing and Urban Development (HUD).
Con FEMA tampoco logre obtener Guayanilla, Ponce y Yauco recibiran los fondos para llevar a cabo el Programa de have visited several times to inspect and When approved, the municipalities of
ayuda porque tenia un seguro pero no del valor de la casa por [ Reconstruccién y Rehabilitacién de Hogares por Sismos (SR2). to "start with the demolition process”. Guanica, Guayanilla, Ponce and Yauco will
lo que no cubre para la demolicién y With FEMA | was not able to optain ény receive the funds to execute the SR2
reconstruccion de la misma. Una de las preguntas es, podria aid because | had insurance but not with | P09ram-
ezl e es,(e eIy Sl - " the value of the house so it does not
respuesta es si, para que fecha y donde podria aplicar? e o -
Muchas gracias por su ayuda,
Greetings. The Action Plan Tor the Sersmic
Saludos. Actualmente el Plan de Accién para el Programa de Rehabilitacion y Rehabilitation and Reconstruction Program
Reconstruccién por Sismos se encuentra en proceso de aprobacién por parte del (SR?2) is currently under the approval process
Sl GRS , GV ER S SR e S Departamento de la Vivienda de Puerto Rico y del Departamento de Vivienda y Greetings, | want to know if the aid for | by the Departmen of Housing and Urban
WO007 20/7/2021 |Jorge Luis Pabon Arroyo Comunidad . 9 Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD). Una vez aprobado, los municipios [home repairs is still available. Thank Development (HUD). When approved, the
ayudas para reparacion de vivienda .. Thank you s . 4 L N .
de Guanica, Guayanilla, Ponce y Yauco recibiran los fondos para llevar a cabo el you. municipalities of Guanica, Guayanilla, Ponce
Programa de Reconstruccion y Rehabilitacién de Hogares por Sismos (SR2). Su and Yauco will receive the funds to execute
comentario sera referido al municipio correspondiente. the SR2 program. Your comment will be
raffarad tn the municinali
Greetings. The Action Plan for the Seismic
Rehabilitation and Reconstruction Program
Saludos. Actualmente el Plan de Accion para el Programa de Rehabilitacion y (SR2) is currently under the approval process
Reconstruccién por Sismos se encuentra en proceso de aprobacion por parte del by the Departmen of Housing and Urban
Saludos coordiales , quisiera saber si todavia estan las Departamento de la Vivienda de Puerto Rico y del Departamento de Vivienda y Greetings, | want to know if the aid for Development (HUD). When approved, the
W008 20/7/2021 |Jorge Luis Pabon Arroyo Comunidad y P A 3 Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD). Una vez aprobado, los municipios  [home repairs is still available. Thank municipalities of Guanica, Guayanilla, Ponce
ayudas para restaurar mi residencia .. Gracias A z
de Guanica, Guayanilla, Ponce y Yauco recibiran los fondos para llevar a cabo el you. and Yauco will receive the funds to execute
Programa de Reconstruccién y Rehabilitacion de Hogares por Sismos (SR2). Su the SR2 program. Your comment will be
comentario sera referido al municipio correspondiente. reffered to the correspondant municipality.
g/é(R:TE)EESNI?ﬁk :Sgggl\ls iFEESCT: AEI;LSL_ENDO VIS Parts of the ceiling are falling and the
LA PROPIEDAD TIENE GRIETAS Y SE PEUDE VER DE 2:’;2555 ﬂ?gﬂezﬁ.dglz?rgﬂfgrg?i
W009 23/7/2021 |Kissy Ortiz Comunidad CUARTO A CUARTO, POR QUE Gracias por su comentario. Thank you for your comment.

LAS PAREDES FUERON AFECTADAS. LA CASA NO ESTA
HABITADA POR RASONES
DE SEGURIDAD Y ESTRUCTURAL

to another because the walls were
affected. The house is not inhabited for
security and structural reasons.




Correo

Quisiera saber porqué no se consideré el pueblo de Pefiuelas
en el Plan de Acci6n, siendo este uno

Alrededor de 35 municipios fueron afectados por los eventos tellricos de 2019 y
2020. A Puerto Rico se le otorgaron $36,424,000 para asistir en la recuperacion del
desastre DR-4473-PR. De acuerdo con el Registro Federal 86 FR 569, los municipios
de Guanica, Yauco, Guayanilla y Ponce fueron identificados por el HUD como las

| would like to know why was the town of
Pefiuelas not considered in the Action
Plan being one of the most affected by

Around 35 municipalities were affected by the
telluric events of 2019 and 2020. Puerto Rico
was assigned $36,424,000 to aid in the
recovery of the DR-4473-PR disaster. In
accordance with the Federal Register 86 FR
569, the municipalities of Guanica, Yauco,
Guayanilla and Ponce were identified as the

WO010 27/7/2021 |Glorimary Arregui Comunidad de los mas afectados por los sismos inclusive los epi areas mas (MID, por sus siglas en inglés). La agencia the earthquakes, it was even the Most Impacted and Distressed (MID). The
muchos de ellos fueron en Tallaboa federal exigié que se le diera prioridad y se le asignaran al menos $29,139,200 (80%) | epicenter of much of the earthquakes. federal agency demanded that we give priority
que esté ubicado en el pueblo de Pefiuelas. de los fondos a estos cuatro municipios, lo que resulté en $7,284,800 para Much of them wer in Tallaboa which is |y assign at least $29,139,200 (80%) of the

distribucion entre los restantes 31 municipios a razén de $234,993.55 por municipio. |located in the town of Pefiuelas. funds to these four municipalities which
Esta cantidad es muy baja para la ejecucion del programa. leaves $7,248,800 for distribution among the
other 31 municipalities meaning $234,993.55
per municipality. This ammount is to low to
execute the program.
Greetings. The Action Plan for the Seismic
Rehabilitation and Reconstruction Program
Saludos. Actualmente el Plan de Acci6n para el Programa de Rehabilitacién y (SR2) is currently under the approval process
Reconstruccién por Sismos se encuentra en proceso de aprobacién por parte del by the Departmen of Housing and Urban
Departamento de la Vivienda de Puerto Rico y del Departamento de Vivienda y Development (HUD). When approved, the
Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD). Una vez aprobado, los municipios municipalities of Guanica, Guayanilla, Ponce
de Guanica, Guayanilla, Ponce y Yauco recibiran los fondos para llevar a cabo el and Yauco will receive the funds to execute
Sufri dafios en mi propiedad en los pasados sismos y queria |Programa de Reconstruccion y Rehabilitacion de Hogares por Sismos (SR2). Su | suffered damages in my property the SR2 program. Your comment will be

Wwo11 28/7/2021 |Edgard Melendez Rosaio Comunidad saber como me pueden comentario sera referido al municipio correspondiente. during the las earthquakes and would reffered to the correspondant municipality.

ayudar like to know how you can help.
Para més informacién puede visitar la pagina web de CDBG-DR (https://cdbg- For more informatio visit the CDBG-DR
dr.pr.gov/) o la Plan de Accion para la Rehabilitacion y Reconstruccion de Hogares webpage (https://cdbg-dr.pr.gov/) or the
por Sismos (https://cdbg-dr.pr.gov/plan-de-accion-para-la-rehabilitacion-y- Seismic Rehabilitation and Reconstruction
reconstruccion-de-hogares-por-sismos/). Action plan (https://cdbg-dr.pr.gov/plan-de-
accion-para-la-rehabilitacion-y-reconstruccion-
de-hogares-por-sismos/).
https://vivienda- e -
my.sharepoint.com/:b:/g/personal/cguzman_vivienda_pr_gov/ T 1 Bl Y L e i
w012 30/7/2021 |Adriadna M Godreau Aubert NGO ERMQVWSYCSQOhSdbOHannYBCECI’WdCO_MNOth_bng Gracias por su comentario. an_vivienda_pr_gov/ERM9vwSYCs90hS| Thank you for your comment.
dbOHgPanYBc8crwdcOMNOgobbgSt-
TGw
TGw
q q 3 5 3 Repairs to the affected collumns
w013 30/7/2021 |Elba Iris Torraca Reyes Comunidad Reparacion de columnas afectada por los pasados temblore. [Gracias por su comentario. A amymt e sy Thank you for your comment.
To whom it may concern. My name is
Carmen Casiano Acsota and | live in
Ensenada. | am 73 years old and | live
. . . with my social security and food stamps.
A G0 VG TETEEEN, (2 II?mo Cgrmen C?SIaI’lO Acos!_a Y The purpose of this letter is because | Greetings. The Action Plan for the Seismic
vivo en Ensenada. Tengo 73 afios y vivo de mi seguro social y het their is fi ial aid f habilitati .
o G @Y TS, L [T 1o G G 5 i understand thet their is financial aid for |Rehabilitation and Reconstruction Program
- \ : o Saludos. Actualmente el Plan de Accién para el Programa de Rehabilitacion y the victiims of the earthquakes. Mi house [(SR2) is currently under the approval process
tengo entendido que hay ayuda financiera para las victimas P 5 A 5 A .
" N Reconstruccion por Sismos se encuentra en proceso de aprobacion por parte del was highly damaged and my fear is that |by the Departmen of Housing and Urban
del terremoto. Mi casa fue bien afectada y mi temor es que se o ) . o "
y N Departamento de la Vivienda de Puerto Rico y del Departamento de Vivienda y it will collaps while | sleep. The Development (HUD). When approved, the
q Byl derrumbe mientras duermo. Los temblores no han dejado de a Zaq P A o
P0O01 19/7/2021 |Carmen Casiano Acosta Individuo . " . Desarrollo Urbano de los Estados Unidos (HUD). Una vez aprobado, los municipios |earthquakes have not stopped and municipalities of Guanica, Guayanilla, Ponce
ser y siempre que ocurre uno mi fundacion se esta afectando pars 5 7 s e . R
L ; de Guanica, Guayanilla, Ponce y Yauco recibiran los fondos para llevar a cabo el everytime on occures my foundationis |and Yauco will receive the funds to execute
y son a diario. Las escaleras de mi casa estan a ley de by Py 9 A 5 p )
" . Programa de Reconstruccion y Rehabilitacion de Hogares por Sismos (SR2). Su being affected and its daily. The house |the SR2 program. Your comment will be
caerse. He aplicado a FEMA pero me han denegado. Siendo . A . o . " . . L
5 comentario seré referido al municipio correspondiente. stairs are in the verge of collapsing. | reffered to the correspondant municipality.
una ansiana sola y de escasos recursos pido que se me = 5
) y had applied to FEMA but was denied.
considere para ayuda. Gracias por su atencion y espero que ; .
. Being an elderly woman alone and with
me puedan ayudar. Atentamente, Carmen Casiano Acosta. A
scarse resouces | ask to be considered
for the aid. Thank you for your attention
and | hope that you can help me.
Carmen Casiano Acosta
CDBG-DR Program Puerto Rico. My
A quien le pueda interesar: Deseo informacion del Programa NS Ry EmiplE A Skl (e
y " in Urb. Las Delicias Calle Alejandro
CDBG-DR Puerto Rico. Mi nombre es Nelly Gonzalez Arroyo y! ~ .
= Ordufiez #554 in Ponce. Desde los
vivo en la Urb. Las Delicias Calle Alejandro Ordofiez #556 en
. h huracanes y temblores ocurridos, my
Ponce. Desde los huracanes y temblores ocurridos, mi . .
residence has deteriorated. We dont
residencia se ha deteriorado. No tenemos los recursos (e e REeEeeETy) R RS Greetings. For more informatio visit the
economicos necesarios para poder arreglarla. Tengo a mi Saludos. Para mas informacion puede visitar la pagina web de CDBG-DR to fix . | have my {msband B CDBG-DR webpage (https://cdbg-dr.pr.gov/)
P002 22/7/2021 |Nelly Gonzalez Arroyo \ndividuo esposo encamado y temo que surjan otros huracanes y (https://cdbg-dr.pr.gov/) o la Plan de Accién para la Rehabl!ltaclon yIReconsFr_ucc_lon e | gty oy gt e or the Seismic Rehabilitation and

temblores que la residencia pueda colapsar. Hemos tenido
disminucion de ingresos ya que mi esposo no puede generar
ingresos por su condicion. Es por esta razon que deseo
informacion de este programa para ver como me pueden
brindar la ayuda correspondiente. Mi preocupacion es que la
residencia colapse y podamos tener un final desastroso.
Muchas gracias (787) 432-2768 Nelly Gonzalez Arroyo

de Hogares por Sismos (https://cdbg-dr.pr. /plan-di P
reconstruccion-de-hogares-por-sismos/).

hurricanes or earthquakes come and the
residence collapses. Is because of this
that | which to have recieve information
about this program to know how can you
provide the necessary help. My worry is
that the residence collapses y we get a
desastreous ending. Thank you. 787 432-
2768 Nelly Gonzalez Arroyo

Reconstruction Action plan (https://cdbg-
dr.pr.gov/plan-de-accion-para-la-
rehabilitacion-y-reconstruccion-de-hogares-
por-sismos/).
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